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De acordo com a politica da empresa de melhoria continua do produto, as caracteristicas
estéticas e dimensionais, os dados técnicos e os acessorios deste equipamento podem ser
alterados sem aviso prévio.

Os produtos deste manual podem ser diferentes com o real, de acordo com diferentes mo-
delos, alguns modelos tém expositor e outros modelos n&o tém expositor, quanto a posi¢do
e a forma do expositor por favor consulte o modelo original.

Se precisar de instalar, mover ou reparar o ar condicionado, por favor entre em contacto
com o revendedor ou centro de assisténcia técnica local para o realizar. O ar condicionado
deve ser instalado, movido ou reparado por pessoal qualificado para o efeito. Caso con-
trario, pode causar danos graves ou ferimentos pessoais ou até mesmo a morte. Quando o
refrigerante vaza ou requer descarga durante a instalagdo, manutengao ou desmontagem,
deve ser manuseado por profissionais certificados ou em conformidade com as leis e
regulamentos locais.

Os produtos deste manual podem ser diferentes do produto que possui, de acordo com di-
ferentes modelos. Alguns modelos possuem ecra e outros modelos n&o.Este equipamento
nao deve ser utilizado por pessoas (incluindo criangas) com capacidades fisicas, sensoriais
ou mentais reduzidas, ou com falta de experiéncia e conhecimento acerca do produto, a
menos que tenham recebido supervisao ou instrugdes relativas ao uso do equipamento por
parte de uma pessoa responsavel pela sua seguranga. As criangas devem ser supervisio-
nadas para garantir que ndo brincam com o equipamento.

Esta marca indica que este produto n&o deve ser eliminado juntamente com
outros residuos domésticos em toda a UE. Para evitar possiveis danos ao meio
ambiente ou a saude humana causados pela eliminagdo néo controlada de
residuos, recicle-os de forma responsavel para promover a reutilizagdo sus-
tentavel de recursos materiais. Para devolver o seu dispositivo usado, utilize

N o sistemas de devolugdo e recolha apropriados ou entre em contato com o
revendedor onde o produto foi comprado. Estes podem levar este produto para
locais de reciclagemambientalmente segura.

R32: 675
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EXPLICAGAO DOS SiMBOLOS

A PERIGO Indica uma situagdo perigosa que, se nao for evitada, resultara em morte
ou ferimentos graves.

A AVISO Indica uma situagao perigosa que, se nao for evitada, pode resultar em
morte ou ferimentos graves.

A CUIDADO Indica uma situag&o perigosa que, se nao for evitada, pode resultar em
ferimentos leves ou moderados.

A ATENGAO Indica informagdes importantes, mas nao relacionadas a perigo, usadas
para indicar risco de danos a propriedade.

A Indica um perigo o qual sera atribuido a uma palavra de sinal AVISO ou
CUIDADO.
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Clausulas de excegao
O construtor ndo assumira responsabilidade por danos pessoais ou materiais originados
pelas seguintes causas.

1.
2.

Danos causados por uso improério do produto;
Alterar,modificar ou intervir no equipamento com desrespeito pelo manual do fabri-
cante;

3. Apos verificacao identificar o dano com origem em gas corrosivo;
4,
5

Ap6s verificagao identificar o dano com origem no transporte inapropriado do produto;
Operar, reparar, manter a unidade sem cumprir com 0 manual de instrugdes ou regu-
lamentos relacionados;

Apos verificagdo identificar o dano em origem em equipamentos terceiros produzidos
por outros fabricantes;

O dano é originado em catastrofes naturais, ambientes adversos ou causas de forca
maior.

Conformidade e alcance

Por favor, leia atentamente este manual antes de operar a unidade e mantenha-o
consigo para consulta.

Utilize apenas o ar condicionado conforme indicado neste manual. Estas instrugbes
nao se destinam a cobrir todas as condig¢des e situagdes possiveis. Como acontece
com qualquer eletrodoméstico, o bom senso e a cautela s&o sempre recomendados
para instalagéo, operacéo e manutencao. Por favor, leia atentamente este manual de
instrugdes antes de operar a unidade.

& Equipamento cheio com gas inflamavel R32.

I-QI Antes de usar o equipamento leia 0 manual de instrugdes.

I:E Antes de instalar o equipamento leia o manual de instalagao.

@ Antes de reparar o equipamento leia o manual de servigo.
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Refrigerante

Para realizar a fungao da unidade de ar condicionado, um refrigerante especial
circula no sistema. O refrigerante usado é o gas R32. O refrigerante é inflamavel
e inodoro. Além disso, pode conduzir a exploséo sob certas condi¢cdes. Mas a in-
flamabilidade do refrigerante é muito baixa. Pode ser inflamado apenas pelo fogo.
Em comparagdo com refrigerantes comuns, o R32 é um refrigerante nao poluen-
te, que ndo causa danos a camada de ozono. A influéncia sobre o efeito de estufa
também é menor. O R32 tem caracteristicas termodindmicas muito boas que
conduzem a uma eficiéncia energética alta. As unidades, portanto, precisam de
menos enchimento.

AVISO:

NAO use meios para acelerar o processo de descongelamento ou para limpar,
além daqueles recomendados pelo fabricante. Se o reparo for necessario, entre
em contato com um Centro de Assisténcia autorizado. Quaisquer reparagoes re-
alizadas por pessoal ndo qualificado podem ser perigosas. O equipamento deve
ser armazenado num local afastado de fontes de igni¢cao (por exemplo: chama
aberta, um equipamento a gas ou um aquecedor elétrico). NAO fure ou queime
0 equipamento. O equipamento deve ser instalado, operado e armazenado num
local com uma area superior a X m2. (Por favor, consulte a tabela “a” no capitulo
“Operagao Segura do Refrigerante Inflamavel” para o Espacgo X.) Equipamen-
to cheio com gas inflamavel R32. Para reparagdes seguir minuciosamente as
instrugcdes do fabricante. Esteja ciente de que refrigerantes ndo contém odor.

Leia o0 manual de instrugdes.

(L] =Y
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Operacgao e manutencgao

AVISO

» Este equipamento pode ser utilizado por criangas com
idade igual ou superior a 8 anos e por pessoas com capa-
cidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou falta
de experiéncia e conhecimento, se tiverem recebido super-
visdo ou instrucdes sobre 0 uso do equipamento de forma
segura e compreenderem os riscos envolvidos.

» As criancas ndo devem brincar com o equipamento.

+ Alimpeza e a manutencido nao devem ser feitas por cr
angas sem supervisao.

« NAO ligue o ar condicionado a tomadas multiusos. Caso
contrario, isso pode causar risco de incéndio.

« Desligue a fonte de alimentagao ao limpar o ar condiciona-
do. Caso contrario, existe o risco de choque elétrico.

« Se 0 cabo de alimentacao estiver danificado, ele deve ser sub-
stituido pelo fabricante, pelo fornecedor de servigos ou por pes-
soas com qualificacdes semelhantes, a fim de evitar um risco.

« NAO lave o ar condicionado com agua. Dessa forma evita o
risco de choque elétrico.

« NAO deite agua na unidade interior. Pode causar choque
elétrico ou mau funcionamento.

* Depois de remover o filtro, n&o toque nas alhetas. Dessa
forma evita ferimentos.

« NAO use fogo ou secador de cabelo para secar o filtro.
Dessa forma evita a deformacao ou risco de incéndio.

« A manutencao deve ser realizada por profissionais qualificados.
Caso contrario, existe o risco de ferimentos ou danos pessoais.

« NAO repare o ar condicionado por si mesmo. Risco de cho-
que elétrico ou danos. Entre em contato com o revendedor
quando precisar de reparar o ar condicionado.

« NAO coloque os dedos ou objetos no local de entrada ou
saida de ar. Risco de ferimentos ou danos pessoais.

60



« NAO bloqueie a saida de ar ou a entrada de ar. Risco de
mau funcionamento.

« NAO derrame agua no comando do equipamento, caso
contrario, o comando pode ficar danificado.

* Quando ocorrer um dos fendmenos abaixo descritos, desli-
gue o ar condicionado imediatamente e, em seguida, contate
o revendedor ou profissionais qualificados para manutengao.
» O cabo de alimentacio esta superaquecido ou danificado.
* Existéncia de som anormal durante a operacao.

» O circuito vai abaixo com frequéncia.
« O ar condicionado emite cheiro a queimado.
* A unidade interior tem fugas.

» Se o0 ar condicionado funcionar em condicdes anormais,
pode ocorrer o risco de mau funcionamento, choque elétri-
co ou incéndio.

* Ao ligar ou desligar a unidade por meio do interruptor de
emergéncia, pressione este interruptor com um objeto iso-
lante que nao seja de metal.

« NAO pise no painel superior da unidade exterior ou coloque
objetos pesados sobre a unidade. Risco de danos ou feri-
mentos pessoais.

Ligacao

» Ainstalacdo deve ser realizada por profissionais qualifica-
dos. Caso contrario, existe o risco de ferimentos ou danos
pessoais.

» Deve seguir os regulamentos de seguranca elétrica ao
instalar a unidade.

« De acordo com as normas de seguranga locais, utilize cir-
cuitos de alimentagao e disjuntores apropriados.

» Instale o disjuntor. Caso contrario, existe o risco de mau
funcionamento.

* Um interruptor de desconexao de todos os polos com uma
separacao de contato de pelo menos 3 mm em todos os
polos deve ser instalado numa instalagao fixa.
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Ao incluir um disjuntor com capacidade adequada, observe a
tabela a seguir. Um interruptor de presséo deve ser incluido.
O ar condicionado deve possuir ligagéo a terra. Uma li-
gacéo incorreta a terra pode causar choque elétrico.

NAO usar cabos de alimentac&o inapropriados.
Certifique-se de que a fonte de alimentacao corresponde

a exigéncia do ar condicionado. Uma alimentagao eléctri-
ca instavel ou uma cablagem incorrecta pode resultar em
choque eléctrico, perigo de incéndio ou mau funcionamen-
to. Por favor, instale os cabos de alimentacdo adequados
antes de usar o ar condicionado.

Conecte corretamente o fio ativo, o fio neutro e o fio terra
da tomada.

Certifique-se de interromper a fonte de alimentagao antes
de continuar qualquer trabalho relacionado com eletricidade
e seguranga.

NAO ligue a energia antes de terminar a instalag&o.

Se o cabo de alimentacgao estiver danificado, ele deve ser sub-
stituido pelo fabricante, pelo fornecedor de servigos ou por pes-
soas com qualificacdes semelhantes, a fim de evitar um risco.
A temperatura do circuito refrigerante sera alta. Por favor,
mantenha o cabo de interligagao longe do tubo de cobre.
O equipamento deve ser instalado de acordo com os regu-
lamentos nacionais de ligacdes elétricas.

Ainstalacao deve ser executada de acordo com os requisi-
tos da NEC e CEC apenas por pessoal autorizado.

O ar condicionado € um equipamento elétrico de primeira
classe. Deve possuir ligagéo a terra e a ligagdo deve ser
efetuada por um profissional qualificado. Por favor, certifi-
que-se de que o equipamento possui uma ligagao a terra
adequada, caso contrario, pode causar choque elétrico.

O fio verde-amarelo no ar condicionado € um fio terra, que
nao pode ser usado para outros fins.

A resisténcia do fio terra deve estar em conformidade com
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as regulamentacgdes nacionais de seguranga elétrica.

O equipamento deve ser posicionado de modo a que a
ficha esteja acessivel.

Todos os fios da unidade interior e da unidade exterior de-
vem ser ligados por um profissional qualificado.

Se o comprimento do fio de ligacao € insuficiente, entre em
contato com o fornecedor de servigcos para obter um novo.
Evite estender o fio por si mesmo.

Para o ar condicionado com ficha, a ficha deve estar aces-
sivel apds a conclusao da instalagéo.

Para o ar condicionado sem ficha, um disjuntor deve ser
instalado na linha.

Se precisar de colocar o ar condicionado hum outro local,
somente um profissional qualificado pode realizar esse tra-
balho. Risco de ferimentos ou danos pessoais.

Selecione um local que esteja fora do alcance de criangas e
longe de animais ou plantas. Se tal for inevitavel, por favor,
adicione uma vedacgao para fins de seguranga.

A unidade interior deve ser instalada perto da parede.
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INSTRUGOES ANTES DA UTILIZAGCAO

/

AVISO

v Em caso de cheiro a queima-
do ou fumo, desligue a alimen-
tacéo elétrica e contate com o
servigo de assisténcia.

Se a anormalidade ainda existir,
a unidade pode estar danificada
e causar choque elétrico ou
incéndio.

% Afonte de alimentag&do deve
adotar o circuito especial
com protegéo do interruptor.
A unidade sera ligada ou
desligada de acordo com a
sua exigéncia automatica-
mente. Por favor, néo ligue
ou desligue a unidade com
frequéncia, caso contrario, o
efeito de desvantagem pode
ocorrer na unidade.

v NUNCA corte ou danifique
cabos de alimentagéo e
cabos de controlo. Se o cabo
de alimentagéo e o cabo de
controlo de sinal estiverem
danificados, troque-os.

v Aalimentag&o eléctrica deve ser
ligada a um circuito eléctrico es-

Caso contrario, pode causar
choque elétrico ou incéndio.

pecial de forma a prevenir o fogo.

Desligue o disjuntor e/ou tire a
ficha da tomada, se néo vai usar
o ar condicionado durante um
periodo de tempo mais longo.

Caso contrario, a sujidade acu-
mulada pode causar sobreaque-
cimento ou incéndio.

v NUNCA danifique os cabos
elétricos nem use cabos
inapropriados para o efeito.

Caso contrario, isso causara
superaquecimento ou incéndio.

% Antes de limpar o aparelho,
Desligue a corrente eléctrica.

Desligar fonte’
> de alimentago.
g

o

Caso contrario, pode causar
choque elétrico ou danos.

v Tens&o nominal do ar con-
dicionado 220-240V, 50Hz.
O compressor ira vibrar
severamente se a voltagem
for demasiado baixa. Os
componentes eléctricos seréo
facilmente danificados caso a
voltagem seja demasiado alta.

% NAO tente vocé préprio repa-
rar o ar condicionado.

E perigoso e perde a garantia.
Contacte um Centro de
Assisténcia Técnica Autorizado.

Verifique frequentemente o
bom estado e seguranca dos
aparelhos e seus suportes.

Se estiver danificado, b‘oﬁe cau-
sar a queda da unidade e causar
\Iesées.

% NAO coloque nada sobre os
aparelhos, nem se apoie
neles, pode ser perigoso.

v Uma boa terra e obrigatéria;
nao use tubos de agua ou
similares para fazer a terra.
Recorra a técnico credenciado
para ter uma boa terra confor-
me as normas em vigor.
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NOME DE PECAS

MULR32-14INV-2, MULR32-18INV-2, MULR32-21INV-3, MULR32-24INV-3,
MULR32-28INV-4, MULR32-36INV-4, MULR32-42INV-5
Aviso / Adverténcias
* Antes de limpar o aparelho desligue-o no interruptor e no disjuntor
e so depois retire a ficha da tomada ou podera apanhar choque
eléctrico.
» N&o use “sprays” e muito menos liquidos de limpeza ou panos
ensopados ou podera apanhar choque eléctrico. -
+ Liquidos volateis tais como diluente podem danificar o aspecto do
ar condicionado. (Limpe apenas com um pano seco.)
» Este produto ndo deve ser reciclado junto residuos domésticos,
deve contratar a empresa. Instaladora ou uma empresa especiali-
zada na reciclagem deste tipo de produtos.
» Atemperatura do circuito refrigerante é elevada, por favor manten-
ha os cabos eléctricos longe da tubagem de cobre.

UNIDADE EXTERIOR

N° | Descrigao

1 | Grelha de saida de ar

2 | Valvulas

Nota:

As imagens acima s&o meramente ilustrativas e
podem nao corresponder ao aspecto do equipamento
ou néo corresponder ao equipamento adquirido.

Intervalo de temperatura da unidade exterior
Para alguns modelos: MULR32-14INV-2, MULR32-18INV-2, MULR32-21INV-3,
MULR32-24INV-3, MULR32-28INV-4

Interior DB/WB (°C) Exterior DB/WB (°C)
Arrefecimento maximo 32/23 43/26
Aquecimento maximo 271- 24/18

» Afaixa de temperatura de funcionamento (temperatura exterior) para a unidade é
-15°C~43°C; para unidade de bomba de calor sem correia de aquecimento eléctrica é
-15°C~43°C; para unidade de bomba de calor com correia de aquecimento eléctrica é
-22°C~43°C.
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LIGACOES ELETRICAS

MULR32-14INV-2, MULR32-18INV-2 ‘.
1. Remova a tampa da caixa de ligagdes Deve prever um circuito especifico

do lado direito da unidade exterior (um com voltagem correcta e estavel, com

parafuso). cabos de secgdo conveniente um in-
2. Remover a bragadeira do cabo, ligar o terruptor omnipolar com afastamento

cabo de ligagéo a corrente com o termi- dos contactos de, pelo menos, 3 mm.

nal na fila de ligacao e fixar a ligagao.
A distribuicdo da linha de montagem

deve ser consistente com a unidade Aligagéo incorreta dos cabos pode
interior, terminal do banco de linhas. causar o mau funcionamento de
A cablagem deve corresponder a da alguns componentes electricos. Apds
unidade interior. fixar o cabo assegure-se que as li-

3. Fixar fio de ligag&o de alimentagéo por gagbes entre a conex&o do ponto fixo
bragadeira de fio. tém algum espaco.

4. Garantir que o cabo tenha sido bem

As tubagens de ligagéo e as ligacdes
da unidade A, unidade B devem cor-
responder umas as outras respetiva-
mente.

fixado.
5. Instalar a manipulo.

A Incluindo um interruptor com capaci-
dade adequada, consulte a tabela
abaixo. O interruptor deve incluir
fecho metalico e fu n¢éo de fechode
sobreaquecimento de forma a
proteger de curto circuito e sobrecar-
ga. (Nao use apenas o fusivel para
proteger o circuito.)

A O equipamento deve ser instalado de
acordo com os regulamentos e nor-
mas nacionais de instalagao elétrica.

Ar condicionado _Capacidade &
interruptor

MULR32-14INV-2 16A

MULR32-18INV-2 16A
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Para a Unidade A Para a Unidade B

Cabo de Cabo de

\\ Alimentagdo  Ligacéo /

Para a fonte de alimentagao
A B

N(1)| 2 3@

N1 2| 3
N Nalz2] 3]
g ]

castan- l ‘

amarelo
-verde

azul preto castanho

ho- I I
a2l cto amarelogzyl pretocastan-_avne‘i;:m
iverd ho
N L @ Unidade Interior A Unidade Interior B
Energia

Nota:
As imagens abaixo sdo meramente indicativas, devem ser interpretadas como um diagra-
ma da instalagdo e podem nao corresponder ao aspeto da unidade adquirida.

Utilizacao

A Depois de remover a embalagem, A A utilizagdo deve ser feita por pessoal
verifique se o conteldo esta intacto e técnico qualificado e adequadamente
completo. equipado, utilizando equip mentos

adequados ao peso do equipamento.

A A unidade exterior deve ser sempre
mantida na vertical.

67



MULR32-21INV-3, MULR32-24INV-3

1.

3.

4.

5.

Remova a tampa da caixa de ligagbes
do lado direito da unidade exterior (um
parafuso).

Remover a bragadeira do cabo, ligar o
cabo de ligagao a corrente com o termi-
nal na fila de ligacao e fixar a ligagao.
A distribuicdo da linha de montagem
deve ser consistente com a unidade
interior, terminal do banco de linhas.

A cablagem deve corresponder a da
unidade interior.

Fixar fio de ligagao de alimentagéo por
bragadeira de fio.

Garantir que o cabo tenha sido bem
fixado.

Instalar a manipulo

A Incluindo um interruptor com capaci-

dade adequada, consulte a tabela
abaixo. O interruptor deve incluir fec
home talicoefungéodefec hode
sobreaquecimento de forma a
proteger de curto circuito e sobreca
ga. (Nao use apenas o fusivel para
proteger o circuito.)

Ar condicionado Qapamdade o
interruptor
MULR32-21INV-3 25A
MULR32-24INV-3 25A
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Deve prever um circuito especifico
com voltagem correcta e estavel, com
cabos de secgao conveniente um in-
terruptor omnipolar com afastamento
dos contactos de, pelo menos, 3 mm.

A Aligacéo incorreta dos cabos pode
causar o mau funcionamento de
alguns componentes electricos. Apds
fixar o cabo assegure-se que as li-
gacoes entre a conexao do ponto fixo
tém algum espaco.

A As tubagens de ligagéo e os cabos
de ligacéo da unidade A, unidade B e
unidad C devem ser correspondentes
entre si.

A O equipamento deve ser instalado de
acordo com os regulamentos e nor-
mas nacionais de instalagao elétrica.



/ Para a Unidade A Para a Unidade B Para a Unidade C \

Cabo de Cabo de Cabo de Cabo de
\\ A\Ime@ Ligagao Ligagao Ligagao /
~—1 ~_1 ~_1
Para a fonte de alimentagéo
A B C
2

(L[] 3 N 2] 3] ] 2] 3]
castanho azul amare\o ‘ amarelo/ ‘ ‘ ‘ amarelo/ ‘ ‘ ‘ amarelo/
(preto) verde azul preto (s verde azulpreto s verde azulpreto s verde

f l R ) I S

L ‘ Unidade Interior A Unidade Interior C

gla

‘ Unidade Interior B

Nota:
As imagens abaixo sdo meramente indicativas, devem ser interpretadas como um diagra-
ma da instalagao e podem néo corresponder ao aspeto da unidade adquirida.
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MULR32-28INV-4, MULR32-36INV-4 Deve prever um circuito especifico

1. Remova a tampa da caixa de ligagoes com voltagem correcta e estavel, com
do lado direito da unidade exterior (um cabos de secgéo conveniente um in-
parafuso). . ) terruptor omnipolar com afastamento

2. Remover a bragadeira do cabo, ligar o dos contactos de, pelo menos, 3 mm.
cabo de ligagéo & corrente com o termi- ’ ’
nal na fila de ligacao e fixar a ligagao. Aligagdo incorreta dos cabos pode
A distribuicdo da linha de montagem causar 0 mau funcionamento de
deve ser consistente com a unidade alguns componentes electricos. Apos
interior, terminal do banco de linhas. fixar o cabo assegure-se que as i-

A cablagem deve corresponder a da gacbes entre a conexao do ponto fixo
unidade interior. tém algum espago.

3. Fixar fio de ligacdo de alimentagéo por
bragadeira de fio. ) As tubagens de ligagéo e os cabos

4. Garantir que o cabo tenha sido bem de ligagdo da unidade A, unidade B
fixado. unidade C e unidade D devem ser

5. Instalar a manipulo. correspondentes entre si.

A Incluindo um interruptor com O equipamento deve ser instalado
capacidade adequada, consulte a de acordo com os regulamentos e
tabela abaixo. O interruptor deve normas nacionais de instalagio
incluir fecho me talicoefun ¢aode- elétrica.

fechode sobreaquecimento de forma
a proteger de curto circuito e
sobrecarga. (Nao use apenas o
fusivel para proteger o circuito.)

Ar condicionado 'CapaC|dade ce
interruptor
MULR32-28INV-4 25A
MULR32-36INV-4 32A
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Para a Unidade A Para a Unidade B Para a Unidade C

Para a Unidade D
Nm2 3 )
[

ﬂﬂlﬂ
5 |lE
-

[
)
@]|w|[

SET| P

—
AN

N2 3

THT y

2 ® &
Cabo de Cabo de Ligagéo
Alimeptagao
Q]

Cabo de Ligagio Cabo de Ligagdo Cabo de Ligagao /
Para a fonte de alimentagao
A B C D
Tve  lz[sle  W[Ble  Fle[slo el
azul ‘ ‘ azul ‘ azul azul
castanho  |azul amgrelo/ reto ‘ 32;3?‘0/ preto 3;”,3?‘0/ preto 32”@?“’/ preto 32;?1?‘0/
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Nota:

As figuras acima s&o apenas um diagrama simples do equipamento e podem nao corres-
ponder a aparéncia das unidades que foram compradas
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MULR32-42INV-5

1. Remova a tampa da caixa de ligagdes
do lado direito da unidade exterior (um
parafuso).

2. Remover a bragadeira do cabo, ligar o
cabo de ligagao a corrente com o termi-
nal na fila de ligacao e fixar a ligagao.
A distribuicdo da linha de montagem
deve ser consistente com a unidade
interior, terminal do banco de linhas.

A cablagem deve corresponder a da
unidade interior.

3. Fixar fio de ligacdo de alimentagéo por
bragadeira de fio.

4. Garantir que o cabo tenha sido bem
fixado.

5. Instalar a manipulo.

A Incluindo um interruptor com
capacidade adequada, consulte a
tabela abaixo. O interruptor deve
incluir fecho me talicoefun ¢aode-
fechode sobreaquecimento de forma
a proteger de curto circuito e
sobrecarga. (Nao use apenas o
fusivel para proteger o circuito.)

Ar condicionado F)apamdade el
interruptor
MULR32-42INV-5 32A

Deve prever um circuito especifico
com voltagem correcta e estavel, com
cabos de secgao conveniente um in-
terruptor omnipolar com afastamento
dos contactos de, pelo menos, 3 mm.

A ligacao incorreta dos cabos pode
causar o mau funcionamento de
alguns componentes electricos. Apos
fixar o cabo assegure-se que as li-
gacdes entre a conexdo do ponto fixo
tém algum espaco.

As tubagens de ligacéo e os cabos
de ligagéo da unidade A, unidade B,
unidade C, unidade D e unidade E
devem ser correspondentes entre si.

O equipamento deve ser instalado
de acordo com os regulamentos e
normas nacionais de instalagao
elétrica.

Nota:

As imagens acima s&o meramente ilustrati-
vas e podem nao corresponder ao aspecto
do equipamento ou nao corresponder ao
equipamento adquirido.

Paraa UnidadeA  Para a Unidade B Para a Unidade C Para a Unldade D Paraa Unidade E
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Instalar a unidade exterior instalador

Localizagao

Use parafusos para fixar a unidade

a uma base plana e solida. Quando
estiver a montar a unidade na parede
ou num tecto assegure-se que o
suporte esta devidamente fixo e que
nao se podera mover no caso de
estar sujeito a vibragdes ou ventos
fortes

A NAO instale a unidade exterior em
buracos/fossos ou saidas de ar.

Instalacao dos tubos

Use tubagens e equipamentos de
ligagdoadequados para o refrigerante

Instale o encaixe de drenagem e a
mangueira de drenagem (somente para
modelo com bomba de calor)

A condensagao é produzida e flui a partir
da unidade exterior quando o equipamento
esta a funcionar no modo de aquecimento.
Para nao perturbar os vizinhos e respeitar
0 meio ambiente, instale um dreno e uma
mangueira de drenagem/esgoto para cana-
lizar a agua condensada. Instale o encaixe
de drenagem e a anilha/arruela de borracha
no corpo (chassi) da unidade exterior e
ligue uma mangueira de drenagem a ela,
conforme mostrado na figura.

R32.
Modelos (m) 14Kx2 | 18Kx2 | 21Kx3 | 24Kx3 | 28Kx4 36Kx4 42Kx5
LI 40 | 40 | 60 | 60 70 80 100
max. tubo
Comprimento
max. tubo 20 20 20 20 20 25 25
(Monospilit)

Nota:

A soma dos cédigos de capacidade das
unidades interiores deve estar entre 50% e
150% da unidade exterior.

A Os tubos de refrigeragéo ndo devem
exceder as alturas maximas de 15 m
(14~28K) e 25m(36~42K).

Isole todas as tubagens e juntas/
ligagdes de refrigerante.

AAperte as ligagdes usando duas cha-
ves de aperto em dire¢cdes opostas.

Cuidado: A instalagao deve ser executa-
da de acordo com a norma NEC/CEC
somente por pessoal autorizado.

Quanto & forma da junta de drenagem,
consulte por favor o produto atual. Nao
instalar a junta de drenagem na zona de frio
intenso. Caso contrario, sera congelada e
depois causara avaria.




Purgar

Deixar ar humido dentro do circuito refrige-
rante pode causar o0 mau funcionamento do
compressor. Depois de ligar as unidades
interna e externa, purgue o ar e a humidade
do circuito refrigerante usando uma bomba
de vacuo.

1. Desaperte e remova as tampas das
valvulas de 2 e 3 vias.

2. Desaperte e retire a tampa da valvula
de servigo.

3. Ligue a mangueira da bomba de vacuo
a valvula de servigo.

4. Coloque a bomba de vacuo em funcio-
namento por 10-15 minutos até ter um
vacuo absoluto de 10 mm Hg.

5. Com a bomba de vacuo ainda em
funcionamento, feche o botao de baixa
pressao na ligagdo da bomba de va-
cuo. Pare a bomba de vacuo.

6. Abra a valvula de 2 vias em 1/4 de
volta e feche-a apds 10 segundos. Ve-
rifique todas as juntas quanto a fugas
usando sabéao liquido ou um detetor de
fugas electrénico.

7. Rode o corpo das valvulas de 2 vias
e de 3 vias. Desligue a mangueira da
bomba de vacuo.

8. Coloque e aperte todas as tampas das
valvulas.

Diédmetro (mm) Momento de torgéo
Torque (N.m)
6 15-20
©9.52 35-40
®12.7 45-50
»15.9 60-65
®19.1 70-75
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Bomba de vacuo Bomba de vacuo

Bomba de vacuo

Dirego do fluxo de fluido refrigerante
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MANUTENGCAO

A Use instrumentos adequados para o
refrigerante R32.

A NAO use nenhum outro gas refrigerante além
do R32.

A NAO use 6leos minerais para limpar a unidade.

DIAGRAMA DE DIMENSAO DE INSTALAGCAO

A Ainstalagao deve ser executada por Técnicos credenciados de acordo com este
manual.

A Entre em contato com o servigo de assisténcia antes da instalagao para evitar o
mau funcionamento devido a instalagao por alguém nao apto.
A Quando tiver a transportar as unidades, deve ser orientado por uma pessoa treinada

e qualificada.

Certifiqgue-se de que o espago recomendado seja deixado ao redor do dispositivo.

1
50 cm ou mais
-_Espago para a

. =3 30cm ou acima
30 cm ou acima (Lado de
Espaco para a tampa 1 2 3 T entrada de ar)

/\

200 cm ou acima
(Lado de saida de ar)

50 cm ou acima
Espaco para parede
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Fixar o suporte da unidade exterior (selecciona-lo de acordo com a situ-
acao adequada a instalagao)

1. Seleccionar o local de instalagdo de acordo com a estrutura da casa.

2. Fixar o suporte da unidade exterior no local seleccionado com parafusos de expansao.

AVISO:

» Tomar medidas de protecao suficientes ao instalar a unidade exterior.

 Certifique-se de que o suporte pode suportar pelo menos quatro vezes o peso da
unidade.

» Aunidade exterior deve ser instalada pelo menos 3 cm acima do chéo, a fim de instalar
a junta de drenagem (para o modelo com tubo de aguecimento, a altura de instalagédo
nao deve ser inferior a 20 cm).

» Para a unidade com capacidade de refrigeragdo de 2300W ~ 5000W, s&o necessarios
6 parafusos de expanséo; para a unidade com capacidade de refrigeragdo de 6000W~
8000V, sdo necessarios 8 parafusos de expansao; para a unidade com capacidade de
refrigeragao de 10000W~16000W, sdo necessarios 10 parafusos de expanséo.

+ Quanto a forma da junta de drenagem, por favor consultar o produto actual. Ndo
instalar a junta de drenagem na zona de frio intenso. Caso contrario, sera congelada e
depois causara avaria.

Pelo menos 3 cm acima do chao
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VERIFICAGAO APOS INSTALACAO

ltens a serem Verificados

Problemas Devido a Instalagéo Incorreta

Ainstalagao é confiavel?

A unidade pode cair, vibrar ou fazer ruidos.

As eventuais fugas de gas foram
verificadas?

Pode causar um efeito de arrefecimento
(aquecimento) insatisfatorio.

O isolamento térmico da unidade
é suficiente?

Pode causar condensagéo e queda de
agua.

Adrenagem é suave?

Pode causar condensagéo e queda de
agua.

Atensao da fonte de alimentagao esta de
acordo com a tensdo nominal especificada
na placa de identificacéo?

Os componentes podem estar queimados.

As linhas das tubagens estdo corretamente
instaladas?

Os componentes podem estar queimados.

A unidade tem ligacéo a terra?

Risco de fugas elétricas.

Os modelos de linhas estao em conformi-
dade com os requisitos?

Os componentes podem estar queimados.

Ha algum obstaculo perto da entrada
e saida de ar das unidades interiores e
exteriores?

Os componentes podem estar queimados.

O comprimento da tubagem de refrige-
ragdo e a quantidade de carga de refrige-
rante foram registados?

Nao é facil decidir a quantidade de carga
do refrigerante.
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OPERAGCAO SEGURA DO REFRIGERANTE
INFLAMAVEL

Requisito de qualificacdo para o profissional responsavel pela instalagao e

manutengao

» Todos os trabalhadores que manipulam sistemas de refrigeragdo devem possuir a
certificagéo valida concedida por organismo autorizado e a qualificagédo para lidar com
sistemas de refrigeragao reconhecido por esta industria. Se precisar de outro técnico
para manter e reparar o aparelho, este deve ser supervisionado pela pessoa qualifica-
da para usar o refrigerante inflamavel.

» S0 pode ser reparado de acordo com o método fornecido pelo fabricante.

Notas de instalagao

+ O ar condicionado n&o pode ser usado num local que tenha fontes de igni¢cdo (como
equipamentos que funcionam a gas, aquecedores).

» Nao é permitido perfurar orificios ou queimar o tubo de ligagao.

+ O ar condicionado deve instalar-se num espago que seja maior que a area minima
recomendada. A area minima do espaco é apresentada na placa de identificacao da
unidade ou na seguinte tabela.

» O teste de fuga é obrigatério depois da instalagao.

Tabela a- Area minima do espaco (m?)

ica Quantidade de | _y» | 43 | 14 | 15 |16 17 | 18 | 19| 2 | 21 | 22| 23| 24 | 25
- carga (kg)
minima

do Area do espago / 145 | 16.8 | 19.3 | 22 | 248 | 278 | 3 343 | 37.8 | 41.5 | 454 | 494 | 53.6

espago Rlogiadeld / 52 6.1

) 7 79| 89 10 | 112|124 | 136 | 15 | 163 | 17.8 | 19.3
janela

2
i) Montado na

parede / 1.6 1.9 21 | 24| 28 3.1 3.4 3.8 4.2 4.6 5 55 6

Montado no teto / 11 1.3 14 | 16| 1.8 21 23 26 28 3.1 34 37 4

Notas de manutengao
 Verifique se a area de manutencgéo ou a area do local de instalagdo cumpre os requisi-
tos da placa de identificagao.
- S6 se permitido instalar nas divisGes que cumpram com os requisitos da placa de
identificagdo.
+ Verifique se a area de manutencéo € bem ventilada.
- O estado de ventilagao continua deve ser mantido durante o processo de funciona-
mento.
+ Verifique se ha alguma fonte de ignigdo (ou possivel fonte) na area da manutengao.
- A chama direta esta proibida na area da manutengéo; e a indicagdo de “ndo fumar”
deveria estar presente.
+ Verifique se o sinal de adverténcia do equipamento esta em boas condigdes.
- Substitua o sinal de adverténcia danificado.

Soldadura

» Caso necessario cortar ou soldar as tubagens de refrigerante no processo de manu-
tengdo, deve seguir os passos que se detalham: passos que se detalham:
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Desligue a unidade e corte a fonte de alimentagéao
Eliminar o refrigerante
Fazer vacuo
Limpar com gas N2 (azoto)
e. Corte ou soldar
f.Levar a um local para soldar
+ O refrigerante deve ser reciclado para o tanque de armazenamento especializado.
 Certifique-se de que ndo ha chamas expostas perto da saida da bomba de vacuo e que
esta seja bem ventilada.

aoop

Carga de refrigerante

+ Utilize equipamentos de carga de refrigerante proprios para R32. Assegure-se que 0s
diferentes tipos de refrigerante ndo se contaminam entre si.

* Mantenha o depésito de refrigerante na vertical enquanto faz a carga.

» Cole a etiqueta com os dados da carga de gas apos ser efetuada a carga.

» Nao fazer carga em excesso.

+ Uma vez finalizada a carga, verifique a existéncia de fugas antes de iniciar o equipa-
mento. Outro teste de fuga deve ser feito quando se retira a unidade.

Instrucoes de segurancga para transporte e armazenamento

» Por favor, use o detetor de gas inflamavel para verificar para verificar fugas antes de
descarregar e abrir o reservatorio

+ Assegure-se de que ndo ha fontes de ignicdo nem pessoas a fumar nas proximidades.

» Medidas de prevengao de acordo com as regras € leis do pai.

Manual de especialista

* As seguintes verificagcoes devem ser aplicadas as instalagoes que utilizam fluidos
refrigerantes inflamaveis:

- A dimensao da carga esta de acordo com a dimens&o do compartimento dentro do qual
as partes que contém o refrigerante séo instaladas;

- As maquinas e saidas de ventilagao estdo a funcionar adequadamente e ndo estéo
obstruidas;

- Se estiver a ser utilizado um circuito de refrigeragao indirecto, o circuito secundario
deve ser verificado quanto a presencga de fluido refrigerante;

- A marcagéo do equipamento continua a ser visivel e legivel. As marcacdes e sinais
ilegiveis devem ser corrigidos;

- Os tubos ou componentes de refrigeragéo séo instalados numa posi¢édo em que é
improvavel que sejam expostos a qualquer substancia que possa corroer os compo-
nentes que contenham refrigerante, a menos que os componentes sejam construidos
com materiais inerentemente resistentes a corrosdo ou que estejam adequadamente
protegidos contra a corroséo.

* A reparagao e manutengao de componentes eléctricos deve incluir verificagées de
segurangca iniciais e procedimentos de inspecciao de componentes. Se existir uma
falha que possa comprometer a seguranca, entdao nenhuma alimentacgao eléctrica
devera ser ligada ao circuito até que seja tratada de forma satisfatoria. Se a falha
nao puder ser corrigida imediatamente, mas for necessario continuar a funcionar,
devera ser utilizada uma solugao temporaria adequada. Isto deve ser comunicado
ao proprietario do equipamento, para que todas as partes sejam avisadas.
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- Os controlos de segurancga iniciais devem incluir:

- Que os condensadores sao descarregados: isto deve ser feito de forma segura para
evitar a possibilidade de faiscas;

- Que nenhum componente eléctrico e fios eléctricos vivos sejam expostos durante o
carregamento, a recuperagao ou a purga do sistema;

- Que existe continuidade de ligagao a terra.

« Verificagado da presencga de refrigerante
A area deve ser inspecionada com um detetor apropriado para refrigerante, antes e du-
rante os trabalhos, para garantir que o técnico tome conhecimento de atmosferas potenci-
almente inflamaveis. Garanta que o detetor de fugas utilizado é adequado para refrigeran-
tes, ou seja, ndo emite faiscas e esta corretamente vedado ou intrinsecamente seguro

- Presencga de extintor de incéndio
Se realizar algum trabalho a quente no equipamento de refrigeragcdo ou em alguma parte
com ele associada, tenha disponivel equipamentos apropriados para a extingao de incén-
dio. Tenha um extintor de incéndio de p6 quimico seco ou de CO2 perto da area de carga.

- Area ventilada
Assegurar que a area esta ao ar livre ou que é adequadamente ventilada antes de entrar
no sistema ou realizar qualquer trabalho a quente. Um grau de ventilagao deve conti-
nuar durante o periodo em que o trabalho é realizado. A ventilagdo deve dispersar com
seguranga qualquer liquido refrigerante libertado e de preferéncia expeli-lo externamente
para a atmosfera.

- Métodos de detecgao de fugas
Os fluidos de deteccao de fugas s&o adequados para utilizagdo com a maioria dos refrige-
rantes, mas deve ser evitada a utilizagdo de agentes de dissuaséo contendo cloro, uma
vez que o cloro pode reagir com o refrigerante e o cor- rodar a tubagem de cobre.

- Verificagdes ao equipamento de refrigeragao
Quando os componentes elétricos estdo a ser mudados, devem ser adequados ao fim a
que se destinam e a especificagao correta. Devem ser sempre seguidas as orientagdes
de manutencgio e servigo do fabricante. Em caso de duvida, consultar o departamento
técnico do fabricante para assisténcia.

- Verificagdes a dispositivos eléctricos

- Que os condensadores sejam descarregados: isto deve ser feito de forma segura para
evitar a possibilidade de faiscas;

- Que nenhum componente elétrico e fios elétricos vivos sejam expostos durante o carre-
gamento, a recuperagao ou a purga do sistema.

- Reparag¢ao de componentes vedados
Durante as reparagdes aos componentes vedados, todas as fontes de alimentagéo
elétrica devem ser desligadas. Desde o equipamento em reparagao até antes da
remogao de tampas vedadas, etc. Se o equipamento efetivamente precisar de alimen-
tagao elétrica durante os servigos, dever-se-a alocar uma forma de operagao perma-
nente para detetar fugas no ponto mais critico de modo a poder avisar quanto a uma
situagao potencialmente perigosa.

- Deve ser dada especial atengédo ao seguinte, para assegurar que, ao trabalhar em com-
ponentes elétricos, a caixa ndo seja alterada de tal forma que o nivel de protecao seja
afetado. Isto deve incluir danos nos cabos, nimero excessivo de ligagbes, terminais
nao conformes a especificagéo original, danos nas vedagdes, montagem incorreta das
juntas, dos prensa-cabos, etc.

- Confirme se a montagem do equipamento esta bem efetuada e de forma segura.

- Confirme se as vedagdes ou materiais vedgontes ndo se degradaram de modo a que



ja ndo atendam mais a finalidade de impedir a presenga de ambientes inflamaveis. A
substituicdo de pecas deve seguir as especificagdes do fabricante.
NOTA:A utilizagdo de um vedante de silicone pode restringir a eficacia de alguns tipos de
detetores de fugas. Os componentes intrinsecamente seguros ndo devem ser isolados
antes da manutengéo.
- Reparagao aos componentes intrinsecamente seguros
N&o aplique cargas indutivas ou de capacitancia permanentes no circuito sem confirmar
se isto ndo ultrapassara a tenséo e corrente permitidas para o equipamento em utilizagao.
Os componentes intrinsecamente seguros sao 0s Unicos tipos que permitem a manu-
tengéo enquanto estéo ativos num ambiente inflamavel. O equipamento de teste deve ter
a classificagao correta. A substituigdo dos componentes deve ser feita apenas com pecgas
especificadas pelo fabricante. Outras pegas podem causar a igni¢gdo do refrigerante na
atmosfera devido a fugas.
- Cabos
Verifique se os cabos ndo estdo expostos a desgaste, corrosédo, pressao em excesso,
vibragao, arestas afiadas ou quaisquer outros fators ambientais adversos. A inspegao/
verificagdo deve considerar os efeitos da vida util ou vibragéo continua de fontes como
compressores ou ventiladores.
- Detecao de refrigerantes inflamaveis
Em nenhuma circiunstancia, fontes potenciais de ignicao deverao ser usadas para o
rastreio ou detegdo de fugas de refrigerante. Nao deve ser implementada a detegéo por
chama (tocha de halogeneto) (ou qualquer outro detetor com emissdo de chama) nao
devera ser utilizada.
- Desmantelamento- Colocacgao fora de funcionamento
Antes de realizar este procedimento, é essencial que o técnico esteja completamente
familiarizado com o equipamento e todos os seus detalhes. Recomenda-se uma boa
pratica que todos os refrigerantes sejam recuperados em seguranga. Antes da realizagdo
da tarefa, deve ser recolhida uma amostra de 6leo e de refrigerante, caso seja necessaria
uma andlise antes da reutilizacdo do refrigerante recuperado. E essencial que a energia
elétrica esteja disponivel antes de se iniciar a tarefa.
a) Familiarizar-se com o equipamento e o seu funcionamento.
b) Isolar eletricamente o sistema.
c) Antes de tentar o procedimento, assegurar-se de que:
- O equipamento de manuseamento mecanico esta disponivel, se necessario, para
manusear os cilindros de refrigeragao;
- Todos os equipamento de protegdo individual estejam disponiveis e a sao utilizado
corretamente;
- O processo de recuperagao & sempre supervisionado por uma pessoa competente;
- Os equipamentos de recuperagéo e os cilindros estdo em conformidade com as
normas apropriadas.
d) Bombeie o sistema de refrigerante, se possivel.
e) Se néo for possivel implementar um vacuo, use um coletor para permitir a saida do
refrigerante das varias partes do sistema.
f) Certifique-se de que o cilindro esta situado nas balangas antes de se efetuar a recu-
peracgao.
g) Proceda ao arranque e operagdo da maquina de recuperagao de acordo com as
instrugdes do fabricante.
h) Nao encher em demasia os cilindros. (No maximo de 80% do volume de carga liquida).
i) N&o exceder a pressdo maxima de trabalho do cilindro, mesmo temporariamente.
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j) Depois de abastecer corretamente os cilindros e concluir o processo, confirme se
os cilindros e os equipamentos foram removidos rapidamente do local e se todas as
valvulas de isolamento nos equipamentos foram fechadas.
k) O refrigerante recuperado ndo deve ser usado para carregar outro sistema de refrige-
ragdo, a menos que tenha sido limpo e inspecionado.
- Etiquetagem
Os equipamentos devem receber etiquetas identificando que o equipamento foi colo-
cado fora de funcionamento e que foi esvaziado de refrigerante. A etiqueta deve ter
data e assinatura. Verifique se ha etiquetas nos equipamentos indicando a presencga de
refrigerante inflamavel.
- Recuperagao
Quando for remover refrigerante de um sistema quer para manutengéo ou colocagéo
fora de funcionamento, recomenda-se a boa pratica da remogéo de todos os refrige-
rantes com seguranca. Ao transferir o refrigerante para os cilindros, verifique se sdo
usados apenas cilindros de recuperagéo apropriados. Verifique se a quantidade de
cilindros para receber a carga total do sistema esta correta. Todos os cilindros a usar
séo especificos para o refrigerante recuperado e possuem etiquetas para o refrigerante
correspondente.
Os cilindros devem ser completados com valvula de alivio de presséo e valvulas de
corte em perfeito funcionamento. Os cilindros de recuperagao vazios sédo esvaziados e,
se possivel, refrigerados antes da recuperagéo.
Os equipamentos de recuperagao devem estar em perfeito funcionamento de acor-
do com as instrugdes relativas ao equipamento em questao e devem ser adequados
para a recuperagao de refrigerantes inflamaveis. Além disso, deve haver uma série de
balangas calibradas e em perfeito funcionamento. As mangueiras devem ter acopla-
mentos para poder desligar sem fugas e devem estar em perfeito funcionamento. Antes
de usar a maquina de recuperagao, verifique se o estado de funcionamento da mesma
¢é satisfatorio, se recebeu a devida manutengéo e se os componentes elétricos a ela
associados estdo vedados para evitar ignigdo no momento da libertagédo de refrigerante.
Consulte o fabricante se tiver alguma duvida. O refrigerante recuperado deve ser de-
volvido ao fornecedor no cilindro de recuperagéo correto, e o Aviso de Transferéncia de
Residuos em questao deve ser providenciado. Nao misture refrigerantes em unidades
de recuperagéo, sobretudo nunca em cilindros. Se precisar de remover compressores
ou 6leos de compressor, confirme se os mesmos foram esvaziados até um nivel aceita-
vel de modo a garantir que o refrigerante inflamavel ndo fica no lubrificante. O processo
de esvaziamento deve ser realizado antes de devolver o compressor aos fornecedores.
Aplique apenas aquecimento elétrico ao corpo do compressor para acelerar o processo.
O processo de drenagem do 6leo de um sistema deve ser realizado com seguranga.
- Servigo Apés Venda
Se tiver algum problema de qualidade ou de qualquer outra natureza no ar condiciona-
do adquirido, contacte o departamento de Servigos pds-venda local da Toyotomi.
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